escolar
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Dreams pag. 6-21

Aulas / Classrooms / Des salles pag. 22-41
Descanso / Rest / Repos pag. 42-45
Comedor / Dining room / Salle a manger pag. 46-51

..D/‘O/Q’CZI‘CO Educational / Didactique

Aulas / Classrooms / Des salles pag. 54-67
Salas polivalentes / Multipurpose rooms / Salles polyvalentes pag. 68-79

4 P11 OS Cupboards / Armoires

pag. 80-95

COM D / emenfOS Accessories / Accessoires

pag. 96-107

I/?Sfd/ dC/oheS Facilities / Installations

pag. 108-115

Caracteristicas Characteristics / Caractéristiques
pag. 116-146

El presente catalogo resume el espiritu empre-
sarial de INDUSTRIAS TAGAR, S.A., una empresa
dindmica en constante mejora, tanto en el disefio
de sus productos como en el servicio y atencion
al cliente. Nuestra experiencia en el equipamiento
para la hosteleria y las instalaciones nos situa en
un lugar privilegiado dentro del sector.

Nuestras nuevas inversiones en instalaciones y
magquinaria nos permiten satisfacer las demandas
del mercado, con el Gnico propésito de dar mayor
calidad a nuestros clientes,

todo un reto.

This HOTEL TRADE AND INSTALLATIONS catalo-
gue sums up the business spirit of INDUSTRIAS
TAGAR, S.A., a dynamic company undergoing
constant improvement, both in the design of its
products and in customers service and care. Our
experience in equipment for the hotel trade and
installations, has enabled us to obtain a privileged
location within the sector. Our investment into
installations and machinery enables us to satisfy
market demands, with the single purpose of pro-
viding top quality to our customers,

a real challenge.

L'actuel catalogue d’HOTELERIE ET D'INSTALLATIONS
résume |'esprit des INDUSTRIAS TAGAR, S.A., une en-
treprise en continuelle amélioration aussi bien dans
la description de ses articles comme dans son service
d'attention a ses clients. Notre expérience en ce qui
concerne |'hdtelerie et les installations nous situe en
lieu privilegié dans ce secteur. Nos derniers investis-
sements dans nos installations et machines nous per-
mettent de satisfaire les demandes de marché avec
comme seule finalité offrir une meilleure qualité a
nos clients,

tout un but.



Equipamiento
mobiliario de
INnstalaciones
escolares

INDUSTRIAS TAGAR, S.A. presenta:

escolar

Furniture equipment for
school installations.

Equipement mobilier des
installations scolaires.
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Ilﬁp dnf// Drearns




Drea/né

Un /agar para Sohar

Dreams
A place to dream

Dreams
Un lieu pour réver



Ih‘tp d/’)Z‘// Drearns

Mod.
D014-P

Mod. Mod. Mod. Mod. Mod. Mod. Mod. Mod.
D014 D014-P D015 D015-P D016 D017 D017-P DO017-
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Ilﬁp d/?f// Drearns

Mod. Mod.
D004 D004-P

P—f
-
-
- -
Mod. Mod. Mod. Mod. Mod. Mod
D005 D005-P D006 D007 D007-P [)007'.|
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Infanti! Drearns




e

Mod.
D300

Mod. Mod. Mod.
D021 D127 D147

13



14

Infanti! Drears

Mod.
D300

Mod.
D300

Mod.
D021

Mod.
D257

Mod. Mod. Mod. Mod.
D267 D277 D287 D297







16

Irnfant'/! Drearns

Mod.
D784
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Infanti! Drears

De&/d vo/ar T

/‘Maﬁz‘naC’//o’n

Le? your /Maj/naz‘ion ren acoay

larssez libre cours & votre /mag/naz‘/on l ‘{ | L I
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rmode/os Zallas color-s
rodels Sizes colowurs
rmodé/es Zail/es coulers
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M Q/?f// Dreams

Alt. Asiento )
Height of seat , Alt. Asiento
Hauteur siege  Height of seat

26 cm Hauteur siége

32 cm.

Alt. Asiento
Height of seat
Hauteur siége

36 cm.

Alt. Asiento
Height of seat
Hauteur siége

39 cm.

Alt. Asiento
Height of seat
Hauteur siége

43 cm.

Alt. Asiento
Height of seat
Hauteur siége

46 cm.



7T he mr/ez‘y of
colowurs, sizes and
rmodels Ma,ée Zhis
charr avery

interest /nﬁ option
with regard§ Zo Zhe
colour combinadions,
easy SZ‘oraje and
adaptable to
different ages.

La grande variété de
C’oa/earS, de Zailles
et de modéles Font
de cetle chase
Une option Trés
Intéressante aut
rveaul des
combinaisons de
couleur, de son
ranjemenz‘ Simple et
de son adaptation
aetx difFéErents (2‘355.

la variedad

Zallas v
model/os

Conierten a esta silla

en wUna opcidn mMds
gute interesante en
cuato a la
POS/.AI./I.O/QC/ de
combinaciones de
Co/or, faci/
almacengje v
adaptacidn a las
diferentes edades.
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Eépac/‘oé para Crecer

Classrooms
Spaces to grow

Salles de classe
Des espaces pour grandir
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Infanti! Aulas

Mod.
408

Mod.
405
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Infanti! Aulas




%@ppy colours
£or amasinﬁ
spaces

Coutlettrs

chdd oyartes pour
les espaces
divertisants
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Colores

a/ egreé prara
eSpPaCI oS
divertidos
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Irnfanti/! Aulas
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Ilﬁp dnf// Aulas

Mod. 208

zhnte T bl as

POS S /‘A/./ ities and
cOmé/Anaf/‘onS

. POS / A/ /id, cdes y
Rl CombinalionesS







Infanti! Aulas




Soluciones
p/‘d,C’/f/‘CQS

Practical solutions

Solwtions pratf?aeS

Asientos riet!/difincionales

MultiFunctiona Seads
Sféses multifonctionne/s

Mod.

D501
Mod.
D500
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Infanti! Aulas

[

de /a organ/zacio’n

= 12345
67890

NN
— o— ‘
—— L —— ‘

=
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C ;rz‘w'vcg of the organ/zaf/on
- —_
e EJL ‘/‘}yzla_orfance de / ‘orﬁan/‘SaZ‘/on
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Infanti! Aulas




SRR AR

Diversidad de tamanos v acabados

Mod. Mod.
209 282

Divers /‘fy of Sizes

and Anshes
Diversité de

dessins et
Aations
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Infanti// Descanso
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Ilﬁp d/?Z‘// Descanso

| Mod.
730-8




etickly e prepare Zhe
c/aSSrooM So that Che
children can rest

Vg qpiderment nous préparons
la salle pouUr /e repos des
/9/415 Pef/‘ZS

A q’p/a/amenfe Preparamos e/
actla para el descanso
de /oS »ds pe?é(eﬁoé
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Dining room
All to the table!

Cantine
Tous a table!

Comea/ o)

| 7Todos a /a mesal
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7 odo reCosfa/o
}/ ora/enaa/o /%zrcz
/a Sies?a

é_\/eryc‘/z/ng /S collected and
organ/jec/ for hc;ﬂ—f/‘me

Towt est rangé et ordonné
pouUr /a Sieste

Mod. 392
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Ihf CZhZ(/A/ Conedor
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D/a/ a’c Zico




D/a/ Q’CLZ‘/CLO

Educational / Didactique

h Aulas [ Classrooms / Salles de classe pag. 54-67
Salas polivalentes / Multipurpose rooms / Salles polyvalentes pag. 68-79
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Diddctico Aulas

Multidisciplinary
classroom spaces

Salles de classe
Des espaces multifonctions




AHetlas

£s pdC/‘O\S Ve 24 /Zidis CL//D/ Inares

55



Diddctico Aulas

S Mliples

s CompoSiCiones

Compos. 1Cions

140+256
257+258
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Diddctico Aulas
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Diddctico Aulas

Mod. 239




Mod. 230
+ Brazo

+ Brazo-Pala
+ Rejilla
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Diddctico Aulas

Mod.
D304

Mod.
D314

Mod.
D324
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Mod.
380

Multipurpose rooms
Multipurpose spaces

Salles polyvalentes
Espaces multifonction




£s /QQC/OS ML(/ Zivtso
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Diddctico Salas polivalentes




Silla 4 7/,
e/ egan‘e v/

ve,rsS d,Z‘/‘/

A. ny char,
Srmart and
versatile

Chaise A ”n/
é/éganz‘e et
mictltifonction
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Diddctico Salas polivalentes




Mod. 281
283-C - 284-C
209-C - 282-C

Mod.
280

Rc 160X80

Rc 140X80

Rc 120X80

Rc 80X80

TI 160X80X80

Tr 80X80

Tr 80X80X80

AR
A
A

Rd 80 R120

Rd 120

Rd 80X80

Rd 80X80
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Diddcetico Salas po/f\/a/ entes




Sencillo de
Lilizar ) Jrlad)

4

de Manc%/'ar

5//»7/9/3 Zo
USe, easy o
Ahand/e

F-QC',/‘/e 52
wiiliser, facile
a mappetler
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Diddctico Salas polivalentes

Adéo

Laboratory

Labordatoire




Mod.
296
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Diddetico Salas polivalertes

Mod.
288
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Mod.
394
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4 A1 OS

Cupboards / Armoires



/‘Z PN OS

Organ/zac/o’n Y/ diversidad

L c
—
.

1]

L L

Organization and diversity

Organisation et diversité

"
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Armarios




Mod.
710-0
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/4 PN OS
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/4 PN OS
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Mod.
730-0

Mod.
731-0
731-1
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Mod.
741-8

Mod.
741-0

Mod.
741-4

| Mod.
741-9
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Arrarios

1) LAY !







Armarios




Mod.
D784
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Comp/emenfoS




..?v
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Comp/ enentos

Mod.
760+760-1
+770-8

Mod.
760+760-1

Mod.
760-E
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Comp/ ementos

100
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Com/?/ erentos

Mod.
779-6

Mod.
776-6
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C,omp/ ementlos

Tableros pupitre / Desk boards / Tableaux pupitre
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Tableros infantil / Children’s boards / Tableaux pour enfants Puertas / Doors / Portes

Patas sillas-mesas / Legs chairs-tables / Pieds chaises-tables
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Comp/ ermentos

ESCenaios

77‘dn5por2‘e v Monf@'e
répide y Fécil

Scenarios

Jevick and easy
Zransport and QSSeMA/y

Estrades
ﬁanSporf e? Monfage
rapide et simple
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